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» Quadrilinguisme comme trait fondamental de la Suisse
» Saisie des langues des le debut de la statistique officielle
» Le plurilinguisme fait partie du quotidien de la population



68% utilisent régulierement plus d’une langue
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L’anglais est la langue non nationale la plus utilisée
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Une personne sur cinq agée de 25 ans ou plus apprend
une ou plusieurs langues ou ameéliore ses connaissances
linguistiques
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» Reéalisée pour la seconde fois en 2019

» Fait partie du programme de releves
du recensement federal de la
population

» Les premiers réesultats des themes

religion et culture ont été publiés en
2020
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Les pratiques culturelles en Suisse
Principaux résultats 2019 et comparaison avec 2014

Pratiques et croyances religieuses

et spirituelles en Suisse
Premiers résultats de I'Enquéte sur |z langue,
la religion et la culture 2018



https://www.bfs.admin.ch/bfs/fr/home/statistiques/population/enquetes/esrk.assetdetail.15023004.html
https://www.bfs.admin.ch/bfs/fr/home/statistiques/population/enquetes/esrk.assetdetail.15044400.html
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Langues utilisées au moins une fois par semaine, oralement ou par
ecrit, de maniere active ou passive, dans les contextes suivants:

« dans le ménage: avec le ou la partenaire ou avec les enfants;

 en dehors du ménage: avec les membres de la famille, des amies et des amis;
* en regardant la télévision, en eécoutant la radio ou en naviguant sur Internet;

« |ors d’échanges écrits sur les réseaux sociaux, par SMS ou courriel, etc.;

* lors de lectures pendant les loisirs;

e au travalil.
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() Extrapolation basée sur 29 observations ou moins. Les résultats sont & interpréter avec précaution.
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L’utilisation reguliere de plusieurs langues est plus
fréequente pour les personnes issues de la migration
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Le plurilinguisme varie selon le niveau de formation
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Les langues locales respectives sont largement répandues
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() Extrapolation basée sur 29 observations ou moins. Les resultats sont a interpréter avec precaution.
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L’usage de I’'anglais varie fortement d’une région a l’autre
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20% de la population apprend une langue

Total 2019
Total 2014

25—39 ans
40-54 ans
55—b64 ans
65—74 ans

75 ans ou plus

Ecole obligatoire
Degré secondaire I

Degré tertiaire

0% 10% 20% 30% 40%

Region germanophone
Region francophone

Region italophone

Actifs occupés
Chdmeurs au sens du BIT

Non-actifs

Population non issue de la migration
Population issue de la migration
de 1™ generation

Population issue de la migration
de 2° generation ou plus |

50% | Intervalle de confiance (95%)

Pratiques linguistiques en Suisse. Premiers résultats de ’Enquéte sur la langue, la religion et la culture 2019 | Conférence de presse du 25.01.2021




Espagnol

Italien

Pour des raisons professionnelles

Pour l'utiliser en vacances,
en voyage

Pour le plaisir personnel,
par amour de la langue
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Pour les etudes, la formation

Autre raison
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() Extrapolation basée sur 29 observations ou moins. Les résultats sont a interpréter avec précaution.

X Extrapolation basée sur 4 observations ou moins.
Les valeurs ne sont pas publiées en raison de la protection des données.
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Une grande variété de langues sont pariées chez les
moins de 15 ans
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Chez eux, 44% des enfants sont en contact avec
plusieurs langues
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La majorité de la population est d’avis qu’il faut soutenir

les langues nationales
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«La connaissance de plusieurs langues nationales est
importante pour la cohésion en Suisse»
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«En Suisse, les éleves devraient apprendre une langue
nationale comme premiere langue étrangere»
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> 1¢re partie: interview téléphonique (CATI)
2°me partie: questionnaire en ligne ou écrit (CAWI/PAPI)

» Enquéte par echantillonnage

» Population résidante permanente de 15 ans ou plus vivant en
menage prive

» 13’417 personnes ont participé a I'enquéte
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